
Ki mászom bat, 1S87. április 3. U. szá Nyolczartik évfolyam
I l i I

Szerkesztőségi iroda:
R.-Szouibat, Losonczi-utcza 24. 
sz. Me intézendő a lap szellemi 
részét érdeklő minden közle­

mény és levelezés.

Bérmentetlen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési d i j :
Egész évre . . . .  4 írt.
Fél é v r e ........................ 2 frt.
Negyed évre . . . .  1 trt. 

Egyes szám ara 10 Kr.
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Kiadó-hivatal:
R -szombat, Losonc/.:-u "ez i 24. 
sz. Rábely Miklós könyvuyom- 
dájábin. — 11« imézendők a 
kia íóhivat lt illető eiőfiz tcsi 
pen/.-, liir ’et i ény-, nyi ltér- 

é fel zől tml sok.
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Hirdetési dij:
Egy n ‘j.) hasábos pe itsor tér­

fogata ........................ 5 kr.
lJéjyeg.iij : minden beiktatás 

u tán ............................. üO kr.

N y ilt té r :
Eyy s o r ........................ 20 kr

I I I I

Előfizetéseket elfogad : A „Gömör-Kishoiit“ kiadóhivatala Rimaszombat Losonozi-utcza 24. sz., neniküIöni>en minden hazai postahivatal. Az előfizetések
legczélszeríibben posta-utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.

Védjük a hazai Ipart
lía «azok után itélnők meg hazai iparunk jelen 

állapotát, a miket róla ékes szónoklatokban s még 
ékesebb czikkekben és értekezésekben «az úgyne­
vezett „ipari-szaktudósok“ lépten-nyomon hangoztat­
nak, akkor a magyar iparnak felette virágzó álla­
potára s irigylésre méltó voltára kellene következ­
tetnünk.

Azonban — fájdalom — a helyzet a valóság­
ban nem olvan, a milyennek azt a theória emberei 
rózsaszín szemüvegükön át látják.

Igaz ugyan, hogy utóbbi időben a kormány 
dicsérendő tevékenységet fejt ki a magyar ipar 
pártolása körül. A közoktatásügyi miniszter csak 
nem rég bocsátotta ki nagy horderejű rendeletét, 
melyben szigorúan meghagyja, hogy a tanintézetek 
felszerelése kizárólag a magyar ipar igénybevételé­
vel történjék. A közlekedésügyi miniszter ankét­
bizottság által egybeállittatta mind ama vasúti szük­
ségleti tárgyak jegyzékét, melyek a hazai ipar ut­
ján fedezhetők, hogy tényleg idehaza szereztessenek 
be. A honvédelmi miniszter részéről legutóbb a 
íiépfelszerelésnél a hazai ipar elsőrangú, sót kizá­
rólagos figyelemben részesült.

S mindezek daczára mint látunk ?
Iparunknak majdnem minden ága csak tengő­

dik, az iparosok panaszkodnak, hogy nem tudnak 
megélni. Es e szomorú jelenségnek oka — szinte 
szégyenlem kimondani — a magyar nagy közönség­
nek a hazai ipartermékek iránt való megmagyaráz­
hatatlan közönyében rejlik. Mig a hazai ipar jeles 
és versenyképes termékei, megdöbbentő indoloncziá- 
val mellőzve, raktárak fenekén hevernek, addig a
külföldről behozott, sokszor silány és értéktelen áru-•/
czikkek nagy kelendőségnek örvendenek, s készítő­
jük százezreket hord ki érte az országból ipari 
elhaladásunk, nemzeti vagyonosodásuuk nagy ká­
rára.

Országunk jelenleg a szó szoros értelmében el 
van árasztva külföldi iparczikkekkel, melyek rend­

kívül rikító formában, a reklám nagyhangú trombi­
tája mellett jelennek meg. s fajdalom, nem csak a nép­
nél, hanem a felvilágosultabb, műveltebb osztályban 
is nagy számú hívekre találnak.

Az i d e g e n  árut m a g y a r nye l  v ü s nem­
zeti hiúságunkra számitó 1 1 e m ze t i s z i n ü plakátok 
hirdeti* uton-utfélen; a lapokban nap-nap után nagy­
hangú hirdetések olvashatók, melyek a külföldi árukat 
nyakra-főre magasztaljak, a melyek persze mind a 
jóhiszemű közönség félrevezetésére vannak számít­
va. E mellett ügynökök házról-házra hordják, ter­
jesztik, ráerőszakolják kér skedőkre s magánosokra, 
s ha nem tudnak pénzért túladni rajtuk, attól sem 
riadnak vissza, hogy a jövő reményében, ingyen osz­
togassák.

Eddig talán védekezhetett volna közönségünk 
azzal, hogy megfelelő magyar áru hiányában kény­
telen a külföldit vásárolni. Most azonban, midőn 
a magyar ipar legnagyobb részben versenyképessé 
lett, épe őséggel nincs okunk többé a külföldit istá­
polói a hazainak rovására.

Ma, midőn közgazdasági viszonyaink oly zilál­
tak, midőn körülöttünk minden ország a legszéle­
sebb alapon, s a legmeszszebbmenö intézkedések ál­
tal védi saját iparát az idegen versennyel szemben, 
midőn legújabban a csehek a magyar termények 
bevitele ellen valóságos ligát alakítottak, eddigi 
tétlenségünkben maradni többé nem közönyösség,
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hanem hazaíiatlanság lenne.o

lit az ideje, hogy felnyíljék közönségünk sze­
me, s ne hagyja magát nagyhangú szavak által 
félrevezetni; itt az ideje, hogy felismerje azt az óriási 
egyéni és nemzeti károsodást, mely a külföldről im­
portált iparczikkek indokolatlan és hazaíiatlan elő­
szeretetében rejlik ; itt az ideje, hogy a hazai ipar 
pártolására hivatott tényezők s az egész magyar 
társadalom karöltve, társulva,‘szövetkezve sorompó­
ba lépjenek a külföldi ipar elárasztó veszélye ellen. 
Mellőzzük a külföldi iparczikkeket, — mint ők mel­
lőzik a mieinket; mellőzzük azokat, a kik ilyeneket 
kínálnak s ránk erőszakolni akarnak; kérjük, köve­

n

teljük bevásárlási forrásainkon mindenkor a meg­
felelő hazai árut, s mást el ne fogadjunk semmi 
szín alatt.

Akkor, de csakis akkor, fog felvirágzani a 
magyar ipar ; erős, nagy és gazdag lesz a nemzet 
virágzó iparában, s boldog úgy maga, mint egyes 
polgárai, kik határai közt élnek.

Jelszavunk ez legyen: V é d j ü k  a h a z a i  
i p a r t !  S aj ó E n d r e.

„Visszaemlékezés.66
Ilyen czim alatt a „Narodnio Noviny“ 37. számúban 

-o .M névjegyü író lelkesedve és lelkesítve eleveníti fel 
az 1848-ik évről azt, hogy — az iró saját szavai szerint: 
„A tét genius a császári hadsereg oldala melle állt.“ Külö­
nösen kiemeli valami Langsfeld nevű tót „dobrovolnik“ azon 
hőstettét, hogy midőn elfogatott s a közt kellett választania: 
h o n v éd legyen-e vagy az ak asz  tó fa alá álljon, — ó 
az utóbbit választotta. Ily előzmény utáu a czikkiró egész 
indignatiúval tiltakozik az ellen, mintha a tótok a k a ma -  
r i l l a  megvásárolt eszközei lettek volna, majd pedig igy 
folytatja:

„Mi a lekiismeretet nem mértük garas számra: mi 
meg akartuk menteni a mi jó nemünket. Migleu útközben 
Pozsony felé, hova a 1’evégzeLt munka után leszerelés vé­
gett mentünk, házi asszonyunk Ki maszombatban*).............
azon m ám  inon s z e r ű  oldalra is figyelmeztetett: „Az 
urak — úgymond — szerencsések lesznek most.“ Eu és 
az én bajtársim — igaz mindaketten fiatal s a politikában 
kevésbé jártas tisztek — szemünket meresztettük ki. „Miért 
szerencsések,“ — kérdezzük. „Ilit — feleié — a mint 
haza érnek, a legszebb hivatalokat kapják meg.“ Csakugyau
— igy gondolkoztunk — ez az asszony mond valamit.

Mikor haza értem, nem juthattam még csak a dijnokság- 
hoz sem. Pedig bizony — ne vétessék, kérem, zokon tőlem
— tudok is. szeretek is dolgozni. Olyan liczkók előztek 
meg, a kik sem olvasni, sem Írni nem tudtak; igaz, de hisz 
nem v oitak tót önkéiivtesek (dobrovoluici)!

En pedig, daczára azon kiérdemelt bizonyítványomnak, 
bogy híven szolgáltam a császárt, rendőri felügyelet alá 
estem! Mindamellett gyönyörködtem azon satyrábau, hogy 
többé kevésbbé mindenikkel úgy történt.

Hát a szerbek és a horvátok mit? Csoda-e, bogy a 
48 után az 54 áv jött.

T A R C Z A .
Az én imádottam. . .

Mily sok csodás bókot rejtuek 
A szerelmes levelek,
Mjg az enyém csak ennyit mond:
„Eu igazán
Szeretlek.“

S milv sok szin tentát használuakw
Elszámlálni se bírom;
Mig én szerelmes levelem 
Véremmel is 
Megírom.

És milyen válogatók még 
A papírra nézve is !
De én hű szivemnek titkát 
Kairóm egy 
Kőre is.

Igaz! a bájos „nagvsád“-ok 
Az ilyet ki nevetik,
Azt, ki piros papírra ir? 
Szép, s műveltnek 
Nevezik.

• • •

De tőlük én nem irigylem 
A vis/onzott bókokat, 
boldog vagyok, ha szeretőm 
Egy-két forró 
Csókot ad.

Mert mig mások szeretője: 
Szőke-barna csalfa lány, 
Addig az én imádottam : 
Magyarország ,
Szép hazám ! R é t b y A n d o r .

A bokrosvölgyi molnárné.
(Folytatás.)

Guszti őszinte fiú volt, de fájt neki .íz Ágnes szavai­
ban rejlő szemrehányás is, hát igazolni akarta magát.

— Igaz, irtam. küldöztem Terinek levelet, az ücsese 
helyett, ki golyósebe miatt a kórházba jutott.

Hanem a gyanú olyan burján, melyet nagyra növel 
egy szó is, de kitépni b.ijos.

E közben a faluba értek, a fakó kocsi tulajdonosa, a 
„nagyállás“ előtt, annak rende szerint töviről hegyire ki­
kérdezi elvén, — csoportokban vártak reájuk az ismerősök, 
rokonok, nők és íérliak.

Volt is köszöntés, parolázás, amint az magyar embe­
rek közt már régi jó szokás, alig ért véget: Csaknem ölre 
kapták a két katonát, hogy beerószakolják őket a tyúkhoz, 
kalácshoz, meg a kulacshoz. De Zachariás uram sürgetett, 
hogy „várnak az öregek.“

így tartott ez a Faragóék, majd a Kallóék házukig. 
Természetesen, mindkét helyen meg volt a nagy öröm, már 
csak azért is. mert e szerencsés hazajövetelt a legközelebbi 
farsangon lakodalomnak kellett megkoronázni, amiről már 
ezelőtt széliére beszéltek a faluban. Csak az nem volt min­
denki előtt bizonyos, hogy a kettő közül melyiké lesz a Bár­
sony Ágnes? kilói csak jót mondhatott még az irigység is 
— Lám, most sem akar tovább ácsorogni az utczáu, hanem 
megy a tanítóval hazafelé, hogy dolga után lásssou. Otthon 
még nincs megtérítve az asztal.

Hanem a Villásné, most még jobban csóválva fejét,'a 
szomszéd, — komám — búgom asszonyok előtt csuk azt 
b«ijtotta.

— Nem jó lesz belőle. Szerencsétlen nap. Szegény 
istenben boldogult harmadik uiam is ezen ment a Tiszára
halászni. Oda veszett. Suli se láttam többet!.. .

♦ ♦ 4«
Még nem szállott meg az uj bor egészen, amikor bi­

zonyos lett, hogy a Bársony Ágnes Faragó Péterrel fog 
kezet, aki utibiztosul neveztetvén ki, úrrá lett. ÍJüO forint 
évi készpénz, meg a többi „járandóság“-gal. Igaz ugyan, 
hogy Kalló Guszti két telkes gazda egyetlen fia volt, s hogy 
Ágnesen állott, kivel kötteti be a fejét, de mi tagadás benne. 
Bársony uram is örült leendő vejo „tekintetes“ czimének,

*) Ugyan ki lehetett az s él-e még V!

melyből „okos“ ember számára mindig kikerül a holtig va- 
valú kenyér. Azt tartotta, hogy lányát ennél nagyobb „sze- 
reucse“ nem érheti. Azután meg a fiatalok — úgy látszik 
lagalabb — szeretik egymást, miért nelehetnének hát bol­
dogok is?

Tisztesség, rang, mód. szokás, minden a mellett szó­
lott, hogy a kéz fogó búi nagy mulatság legyen. Hivatalos 
lett arra a falu, még a környékbeli urak közül is tübbeu, 
meg a s/.olgabiró, meg a mérnök.

Villásuét sem lehetett kihagyni a — — — szája
miatt.

Kalló Guszti, vagy mert kételkedni akart az utolsó 
öllanatig, vagy hogy a leány boldogságának tanúja kívánt 
enni. maga is felvette ünneplőjét.

Útja Talléros Teriék kapuja előtt vezetett el.
A fiatal asszony — talán, hogy Bársonyék vendégeit 

megszámlálja — épen künn állott a „rovás‘-on belül.
— Jó estét Guszti — szólítja meg a szórakozottan 

ballgó legényt — talán te is mulatni mégy?“
— Adj Isten Terikén»! Hívtak, hát elmegyek.
— Pedig a te szomorú arezod nem közéjük való. 

Gyere bo hozzánk; beszélgassiink el azon időről, mikor 
annyiszor mondád: „te leszesz az én kis feleségem.“

— Akkor még gyermekek voltunk, s magad felejtet­
ted el hamarább. Ma már nem tudnám ismételni.

»

— De látod, Agnes csakugyan nem nem lesz a tied.
— Tudom, de engem nem is hitegetett, nincs hát 

okom reá, hogy ugv, mint eddig, ne szeressem.
— Es ha majd meglesz a lakzi is . . . ! ?
— Akkor nem lépem át többé küszöbüket, de azért 

miudig szeretettel goudolok reá.
— Bolond vagy te Guszti, hogy olyan szekér után 

futosol, a melyik felvenni nem akar. Csak eredj s mulass, 
ha teheted.

— Jó éjszakát Teri!
S a íiatal asszony, ki maga is egy nem viszonzott 

szőreiéin átkát hordozza szivében, magára maradt, keserű 
fájdalom közt nézve a közönyösen távozó után.

— Ez a fiú rámnézve örökre elveszett; — susogta 
magában — pedig mennyire szerettem, s mennyire tudtam 
volna becsülni. Életem árán is boldoggá tenném. I).* ho­
gyan . . ? de hogyan . . ? Hátba beszélnék vele, Péterrel.



Nos fogunk e még valaha i g y ti o h r o v o 1 n i k o s - 
k o d n i ?

Ej!)! kutya vér (pszia krew), soha!-
♦ &*

Minden hírlapi közlemény megbirálásánál s értelme­
zésénél tekintetbe veendő a z i d ő s z e i ii s é g • é s a 
e z é l z a t ,  a mikor és a melvért valami íratott s kü/./.ététe- 
telt. Hát ugyan a fentebbi közleményt mi teszi idő-

C  w  *z

szerűvé és mi a ezel/.ata? — Ige. könnyű átütni. A z”  w

i d ő s z e r ű s é g e t  az adja n»*ki. hogy „hazáik fölött 
borul a láthatár- . . . .8  isinél ígérkezik alkalom szervez­
ni „dohrovolnik- csapatokat. A közlemény c z é I z a t a pedig 
nyilvánítani egyrészről, hogy az |S48-ki „dohrovolnikek“ 
nem részesültek sem elön\hen, som jutalomban, s ezzel 
másrészről indokolni azt. hogy ♦. hát há'átlan dolog volna 
dohrovoh íkoskodni „a c s á s z á r i  hadsereg éld.danái- de 
nem ugy, — a tárva-várt szabaditóérál.............!

A mi jelen közleményünknek a e z é l z a t  a pedig az, 
miszerint felhívjuk a figyelmet, hogy ha csakugyan bekö­
vetkeznének a \álságos napok : \ i de á u l  co nsul es .  . . .!

* **
Kz a «.visszaemlékezés- arra emlékeztet, hogy recti- 

likáljuk a Szalva-léle híressé \ált Do mo v y  K a l e n d á r  
„Tiszolez város rövid löiténelmi vázlata- czimü czikkébeu 
foglalt, az 1848-ik érből ismeretes megvenkbeli episődra 
vonatkozó ezen hazug állítást: „«le vé gü l  m i d ő n  az 
a l i s p á n  a h o z z a k ü l d ö t t  d e p ii t a t i ó t b i z t o s í ­
t o t t a .  h o g y  Da x  n e m e k  s e mmi  h a j a  s e m  t ö r ­
t é n i k .  1) a x u e r, F r a n c i s c i és l> a k u I i n i ö n k é n t j e ­
l e n t k e z t e k ,  ti e t ö b b é ii e m b o c s á I t a t t a k  c 1.- — 
Kz tehát r a v a s z h i t e g e t  é s s e I — s s z ó s z e g  e s s e I vú- 
dolja megyénk akkori alispánját, a mostani általánosan tisz­
teli s szeretett főispánunk Fáy  (i úsz t a  V ó méltóságát.

Ilyen váddal szemben főispánunk nem szorult a mi 
védelmünkre: o lielvett Irhát csak arra szorítkozunk. hog\ 
röviden elmondjuk az elferdített epizódul a l e g h i t e l e ­
s e b b  é l ő  k ii t f o i l  ás n y o m á n .

Az alispán ériesidvén. hivatalosan meghízott kéme 
utján, a Tiszolczon töiténő hazaáruló ü/eluickről s a többi 
közt arról is, hogy ezen üzelmek intézői Daxuur, Franciáéi 
és Buktiiini az elfőnek a inélioséheii tartjuk tanácskozá'ui- 
kat: utasította Hadi n  v Károlyt, akkori esendbiztost. hogy 
nevezetteket lepje meg és fogja el. A csendbi/.tos ennek 
következtében ugvesen oldotta uicg feladatát addig, hogy a

W  *  * C *  '  y

három agitátort csakugyan a méhesben meglepte és elfog­
t a ; de aztán a dicsőség mámorában kissé elszamitotta ma­
gát, midőn a három foglyot tüntetőleg vitette i iszidcz vá 
rosán át. mit a párilnvek meglátvá i, a fogoly vezéreket 
kiszabadítottak.

A medvebőrnek hamar s elbizakodva ö ült csendl»iz-i 
tos tehát a foglvok h«dy«*ft csak azon jelentéssel jött vi>z-

c _  »  •  • * •» |

sza, h o g y  a t is zol ez iák a k ö z i g a z g a t á s i  k a r h a ­
t a l o m n a k  e r ő s z a k o s a n  e l l e n s z e g ü l ő n e k .

Kire az alispán felhívta a rimaszombati és a rozsnyói 
nemzetőrséget, hogy Tiszolez leié» nvonmljauak s egynFjü 
leg azon szigorú rendeletét intézte T:s/.o!czho/. hogy a fog­
lyokat haladéktalanul aűju ki, különben „tűzzel es vassal- 
fog arra kéiivszerittvtui.

w  w

Ks ezen fenyegető szigor megtette a k* llő hahí't, 
m e •• t a h á r o m f o g l y o t  t i. D a x n e r t ,  F r a n c i  sei t  
és H a k u I i i i  i t az  a I i s p á u el e e s a k u g y a n in a g u k  
a t i s zo l  e z i a k  h o z t á k  el.

Hogy pedig ez tényleg igy történt, erről a „Tiszolez 
város rövid történelmi vázlatának“ Írója .. H — n.- (Fgyebár 
Brádnyan tanító V) úgy is meggyőződhetik, ha lelku atja 
Tiszolez város levéltárában az elintett alispáni rendeb-tet. 
mely egyszersmind bi/oimtékul fog neki szolgálni az iiáut

*  * •  t  CT

is, hogy eltérően attól, a mit a történelmi vázlat végen 
kdejez, hogy t. i. Tiszolez „nem hagyja magát sem hó­
lyaggal, sem pedig eiészakkal megijeszteni,- — volt idő. 
midőn egy alispáni szigorú rendelet következtében mégis 
csak megijedt!

** *
Szintúgy helyreigazítást kíván a „Domovy Kalendár14

mindkét historikusának azo:i pöfíeszkcdó állításuk is, hogy 
Daxueren, Francisein és l>.&kiiliiiiu, a l'elsüczön staíai ialitei 
hozott halálos Ítéletet f é l e l e m b ő l  nem hajtották végre.

Igaz, — a mint azt szintiig}7 kétségbevonhatlan elő 
bizonyság nyomán álliihatjuk, — hogy a haltlos belet ki 
volt mondva, sőt a bitótól; foláliitása liánt is a kellő intéz­
kedés meglőve, do meg háír.t volt más-iap. a statanális 
törvény kezésnek mogfób-lőeu. a halálos Ítélet j-gy/.őköny vé­
nek e g y h a n g ú  h i t e l e s í t é s e .  Mm á i pedig i l »közben, 
különösen a humánus jób*lkűséi»éió| ismeretes S z e n t  pe­
t e  ry Sámuel pelsiiezi iif. b-lkész f.iradozá"ának siíeiült 
többekben. Js ezek közölt S/eiiiiváoyi K ii oly kormánybiztos­
ban is, az elitéit fiatal emberek iránt szánakozo részvétét s 
azon feltevést ébresztői i. bogy a nagylelkűség talán meg- 
tériteudi őket: ennek löly'ái másnap a jegyzőkönyv hitele

sen ti pálinkáivá» állalános elterjedésének énn olv síi i íla
tos, mint káros következménye. 11 * 3J u ta*

A megyei közmunka ügyek állásinak teljes képét la­
punk nem nyújthatván, csak a számszerű adatokra szorít­
kozhatunk. megjegyezve azonban, hogy a jelentés
ut 
kol

• i -  I •• i , I l i i ’

án a megyei közmunka ügy inek vezetese és kezelése
*riil, a kir. épités/.eli hivatal jelenlegi tőuökéuek iigybuz- 

galuiii és tevékenysége folytán, már is kedvező fordulat, 
állott be, — a közlekedési es ioigaiini viszonyok lenyo,r»\s 
javulásit kilátásba helyezte. , . ( . C

A mi a közmunka pénztárt illeti: lsyu évi deczem- 
)>er hó öl (*ii volt benne 39ű i*j lit 'dl kr.. mely összeha­
sonlítva 188f. év vegén 2410H lit 08 krral lezárt állásához. 
15007 frt 53 kr. szaporodást mutat ; ez azonban c>uk 
látszólag szaporodás, s csak annak eredményéül tekinthető,

siteséuél J á n o s <f e á k A n d r á s  a halálos Ítélet ell»*n nyi-j hogy törvény hatósági illáinkon az epilke/. *s**k 188o— tj. év 
latko/ott s ezzel a végrehajás feltételét, — az e gy h a n g u ' folyamán. csekély mérvben vitettek keresztül, miből étiként 
it é le t in o ii d ás t megdő lte. következik, hogy ez összeg már a jelen év közben pót-

Nem a „felelem- mentette meg tehát a bitótól a 
h á ro m  s o I y o in-m a d a r a I , a mint ezen nevel D.»xuer 
életirója rájuk alkalmazza, hanem megmentette őket a túl 
hajtott huniüiiisii)us és niég egv. — a mi a magyar nem­
zet ősi gyengéjét képezi, s a minek tolnán egyedül lehet­
séges, hogy a „Domovy K a le n d á r - féle tennekek s azok 

Írói arczátlan ferdítés kkcl *» rátogásokkal és még éjien — 
nyilvánosan, szemünk kőtára s büntetlenül ámítják s fa jg y ű ­
löletre és ha/.iifíutlanj-ágia usziijik a jó tót népet.— s azaz 
eg)’ : — a t ú l s á g o s a n  n a g v I c 1 k ü m a Lr v a r 1 o v a-

»g i a s 8 a g !

Ifi/otísáiri Kö/,-

i < I e i tavaszi köz- 
inpjiiii lett mog-

Hisz a jegyváltásig még lenne időm . . .  és követelhetem 
is Pétertől, hogy . . . gondolja meg a golgot . . .  Ha si­
kerülne rá bírni, hogy amit elkövetett. . .jóvá tegye . . . 
megbánja . . . Lgy van úgy . . . hallgatni lóg reátu. He­
szelnem kell vele!

Epen -e pillanatban döczögött elő valahonnan a Villásué. 
Megszólította.

— Kati néni, kézfogéiba megy e ?
— Oda én lelkem!
— Súgja meg, de mindjárt a Faragó Péternek, hogy

tüstént beszélni akarok vele kei üljön a keit» k alá; maga pedig
őzt másnak el ne fecsegje ; na szájára lakatot tesz, kap tőlem
Karácsonyra egv három hetes malaczot.• * •

— Ki tem galambom, értem ! De hogy szólok én más 
valakinek, Halgatni logok én szentem, akar mint mikor 
„kárban volt- az anyja annak a hathetes malaczuak. Mert 
ilyet ígértél ugye virágom?!

— Olyat, olyat, csak menjen, siessen, és vigyázzon 
a nyelvire.

m

— Megyek már aranyom, megyek már!
A fiatal asszony sem maradt tovább kívül, s inig kér­

dezgette magában: „Váljon eljön, eljön-e. . V váljon eljön 
e . . ? becsukta a kis kaput, szétnézett gazdasága körül, s 
azután beült a tüzelő eb*, hol Juczi leányzó, a cseléd, nem 
győzte csodálni, hogy őt. ki szunyókálás közben az orsót 
is kiejtette kezéből, egész nyugodtan kiddötte a nemzete» 
asszony a nagy házba világot gyújtani, tüzet gerjeszteni.

Kz alatt Villásué, bár sokszor el motyogta magában:
„Nem jó lesz belőle,*4 olyan ügyesen átadta az üzenetet, 
hogy tiszta lelkiismerettel tarthatott számol egy . . . három 
hónapos maluczra.)

Péter pedig talált jó ürügyet, hogy egy fél órára ki­
menthesse magát.

Nehány perez múltán ki pirul* a, izgatottan jelent meg 
a találkán.

— No Terikéin, itt vagyok, elhagytam éretted a mát­
kámat. mit adsz érette cserébe?

A fiatal asszony vendégét üléssel kínálta, mialatt ajkain 
kétes értékű mosolyt világita megégő szemének egy vészé- zedék 
delmes villanása. — De volt abban az ölömnek is egy évről-év 
halvány sugara. — Ez megérzett a hangján, amint kérdezte 
az ifjút. (Folyt, követk.)

(*öim>r-Kishont I. o.
2;} illése.

Megyénk bizottságának ez 
gyűlése ináivzius Öl), és 3l-ik 
tartva, különösen az első napon oly nagymérvű 
érdeklődés mellett, mely élénken bizonyítja . liogv 
önkormányzatunk — szűkre szabott működési kö­
rében is — nagv figyelem tárgya. — Kz orvén- 
Hetes jelenséget annál szívesebben emeljük ki. mert 
azon átalakulás, melyhez a megyei rendszert köz- 
korinányzaiunk felsőid) intéző vezették, nálunk a 
haznliui es polgári kötelességek iránti fogékonysá­
got egyáltalában nem szállította alá.

A bizottsági tagok — 200-nál nagyobb szám­
ban lett — tömeges megjelenésének okát e szerint 
iwm lehet a kilátásban volt tisztváiasztásra vissza­
vezetnünk, annál kevésbé pedig, mert — a mint a 
következés csakugyan igazolta — választó közön-# .. * # O
seguiiK — vezértagjai — már előzőleg kifejez­
vén a képesség és szolgálati érdemek iránti mél- 
tanylatát — pártállásról ezuital szó sem lehetett.

K>ak a közérzüietuek adunk kifejezést, midőn 
óhajtjuk, hogy r nézet érvényesüljön mindenkor 
jövőre is, hogy a választásokat eziiián se a csa­
ládi összeköttetések szálaiból szőtt érdekek uralják.

A megejtett tiszt választáson kívül még volt a 
közgyűlésnek több kiemelkedő mozzanata. melyek 
fényesen igazolták, hogy a bizottság tagjai úgy az 
általános, mint a helyi és személyi érdekek mérle­
gelésekor elhatározásukban a közjót, az igazságot 

s méltányosságot tartják szem előtt.
K megyebizottsági közgyűlés lefolyásáról adjuk 

helyi tudósitónk alábbi értesítését:
h á y  G u s z t á v  főispán üdvözölve n nicgyebizottság 

nagyszámnál) megjelent tagjait, a k.»/gyűlést megnyitó ta.
Olvastatott mindenek előtt az a l i s p á u  óv ne g y e  des  

t i s z t i  j e l e n t é s e ,  mely szerint — általában véve — a le 
folyt év negyede alatt oly esemény, mely a megyei köz- 
igazgatás rendes menetérd akadályozókig hatott voítia, tör­
vényhatóságunk területén elő nem fordult.

A részleteket illetőleg kiemeli e jelentés, hogy a me­
gyei tisztikar törvényszerinti kötelességeinek teljes buzga­
lommal meg felelt, fajdalommal említvén egyúttal azon vesz­
teséget. mely nem csak a tiszti kart.de a közügyét is ért«* 
fáradhatta)) tevékenységű tagjának, a törvényhatóság egyik 
hü. tiszta jellemű es ügvbu/.gó munkásának néh. L e n ír v el

( O

Andor központi árves/éki ülnök folyó évi február hó 12-én 
történt váratlan halálával.

A tisztikar létszámában F o d o r  Héla orvostudornak 
rimaszombati jáiá-djeli orvossá, Ma d a r á s z  S a mu  t. m.
aljegyzőnek pedig megyei alszámvevóvé lett kmeveztetése 
képez változást.

Ezek után a fegyelmi ügyeket sorolta fel a jelentés, 
melyek közül — tér szűke miatt — mi csak a súlyosabb

— w

természetüeket említjük meg: Jelesül Albiui Márton klenó- 
czi körjegyző és Zunk János bíró, oly rég óta húzódó fe­
gyelmi ügyo, első fokulag. befejeztetett, mindketten — több 
rendbeli hivatalos nmlaszJás, különösen az adóügyek és ille­
tékek megbizhatlan kezelése, valamint a vizsgálat során el­
lenük teljesen beigazolt több rendű, hivatalos hatalommali 
súlyos visszaélés miatt — hivatalvesztéssel biintettetvén. —
Vulentinyi Lajos, börzéiéi körjegyző ellen oly cselekmények 
igazoltatván be, melyek elbírálása büuvi/.sgálatot feltételez, 
a nyomozati iratok a kir. ügyészséghez tétettek át. — Úr­
iján Mihály volt nagyszlabosi körjegyző és Selina János 
iiszole/.i jegyző ellen a fegyelmi nyomozat legközelebb fog 
végeliutézés alá kerülni

A megye területén eddig hat-, u. m. a rozsnyói, 
nagyrőczei, Rozsnyó városi. Dobsina városi. Jolsva városi,
Nagy-Köeze városi sorozó járásban foganatosiltatoU rendes 
lösorozás eredményekéi» kiemeli a jelentés, hogy a kivetett 
248 ujoncz, póttartalékos, összesen 2̂ ."> főnyi jutalék az 
eljárt sorozóbizottságok mimten lelkiismeretes tevékenysége 
mellett sem volt kiállítható, a hátralék 108 főre megy,
ez az egész jutaléknak 37 9°i0-át képezi, — mely — eijogi szempontból, elkeriilhetlenül szükséges gondoskodni ar

»tanáig ily mérvben még nem tapasz- ró!, hogy a törvény rendes utján oly rendszabályok életbe

landó építkezések által teljesen felemés/.tetni fog.
Az 18.80. évi közmunka erő tett 25018 igás- és 

72435 gyalog napszámot. Ebből természetben leszolgáhat- 
látott 17005 igás- és 02007 kézi-napszám, megváltatott 
8553 igás- és 0.828 kézi napszám. A kózmuukavált>ági ö.sz- 
s/eg 22020 frt, mely ,</. országúti pénztárba teljesen be 
van szolgáltatva.

Az 1887. évi közmunka erő 25598 igás-. és 73188 
kézi napszámot tesz ki. mely bői — a beosztási tervezet 
szerint — legszolg.daitdő lesz 17339 igás-, és 59317 kézi 
napszám , ellenben megváltásra aj ioltatik 9259 igás-. é*s 
13871 kézi napszám, — e szerint a közmunka váltság 
25453 frt 50 kit tenne.

A megyei közkórház minden iránvban kedvező ered- 
ménnyekl.el dicsekedhetik, — számadásai bizottságilag meg- 
\izsgált;»t\áa, a legjobb rendben találtattak.

Fgyanez mondható a megyei kezelés alatt álló pénz­
tárakról is, miután a ké>zj»éuz készletek hiány és felesleg 
nélkül, a pénztári letéteket k é p e z ő  értékpapírok, takarék- 
pénztári betét könyvek s egyébb értékek, teljes rendben 
találtattuk.

A személy és vagyon biztonság ez idő alatt, megyénk 
területén nagyobb mérvben m g nem zavartatott.

K jelentés által iban s egyebekben megnyugvással tu­
domásul vétetvén, a bizottsági kö/.gyűlés Lengyel Andor 
elhunyta feletti őszinte fájdalma i á k  jegyzőkön} m  kifejezését 
határozta el.

A napirend másod k lárg\ át az u t i b i z o 11 s á g három 
évre lett megalakítása kepezte. Ali>j»áu elnökön kivid tag- 
j.iiul megválasztattak: S/.oiiiagh IVil, tSehiik Hál, Latinuk 
Rudolf, Mihuhk D e z s ő ,  Osi'lyr Károly, Okolicsányi Gáspár, 
Máriássy Andor. Farkas Alnah.im, ILinvay Z»»háu, Tor- 
nallyay Zoltán, Sz«*ntivánvi árpád. Máriássv Barna, báró 
N'-áry Sándor. 8arkö/.y (ívnia. Bornemisza István. Jurasko 
.lakat) és az öt szolgabirói járás föszolg.ibirái. Nemi vita 
f**jlödött ki azon kérdés körül, hogy a föszolgabirák csak 
tanácskozó, avagy s/.ava/.o tagjai e az lüi bizottságnak? 
Alispán fi*I\ilágosiiására azonban.melv szel int a közgyűlési “  * "  •/
egy régibb keletű batáro/.ata a szavazati j»»got az uíibizotl- 
^ag szolgabirói tagjainak már mega<lta, s különben is e

■ - f  * C  ‘

jogot a gvakoilat mar s/enleshette, ebben a felszólalók is 
megnyugodtak.

Következett az á r v a s 7. é ki ii I n ö k m eg v á I a s z t á-
sa ,  mire nézve — I102V a törvényes a!aks/.»*rü$eg megtart-

» •  * *-

va legyen — k-je|..|ö bizottság al.ikittulott. es j»e.lig a köz­
gyűlés részéről Ősidéi* K irolv. S/.entivanvi Árpái  es Han- 
vav Zolián a lőispá i részéről Davsv \ ilmos. F.tv Barna 
es HamosoLis/ló valaszt\á i meg s illetőleg küldetvén ki. 
A bizottság az ülnöki állomásra ifjú 4’ör ök L á s z l ó  m. 
árvas/.eki jegvzői. mint törvéuxszerint teljesen minősitetlet,ll c % • •*
s különben is egyedüli *|»álvá.'.ót aj iu!o ta. minek folytánt t « I *  •» *
egyérte lm ű felkiáltásnál a jelölt m eg is választatott, l ’gvatl

e  v  • '  r 7  n  •

e jelenet ismétlődött a most már megüresedett á r va  szé ­
ki j e g y z ő i  állas betöltésénél, nedvre szintén közfelkiál-

I» i  v  * *

lássál az egyedüli jelölt. M a d a r á s z  S a m u  m. alszám- 
vevő lett meg választva. — A tis/.ti esküt mindketten nyom- 
bari letevőn ezzel bevégzett ténnyé vált két valódi tehet­
ségnek. s mindkettőben a szolgálati énjeinek osztatlan el­
ismerése. mihez a közönség bizonnyal őszintén kívánhat 
a megválasztottaknak szerencsét. Iv. alkalommal Török 
Bálint árvészékí elnök Ir-Ivettes elnökül Szakáll \ iueze ár-

y

vaszéki ülnök választatott meg.
A közgyűlés határozatai közt bizonyára elsőrendű 

helyre érdemes az, mellvel a nemzetiségek közt gvülölseg-
m  •  CT7 *  '

re i z g a t ó  s a j t ó  t e r m é k e k  k o r lát I an e I á r u s i- 
t á s a ,  terjesztése ellen tett indítvány fogadtatott. Ez indít­
ványt az alispán tette, indokolván is azt, keresetlen szavak­
kal bár, de annál meggyőzőbb erővel, az átérzett igazság 
ellet álhat lau K-lkesedesével. Es nem volt a közgyűlésnek 
egyel len tagja, ki az iuditváuyozó álláspontját ne tette volna 
magáévá. A mi szerény toliunk nem tudja leírni a mély 
hatást, melyet az alispán — az általános helyesles gyakori 
elénk kifejezésével megszakított — szavai mindenkire gya­
koroltak. Maga a tény, hogy az indítványt a közgyűlés 
minden vita, egyetlen szó ellentmond**» »élkiil dörgő „eljeu- - 
zéssek közt tette magáévá, bizonyítja legjobban, hogy az 
indítvány nemcsak időszerű, de általánosan óhajtott orvos­
lását ezélozza a sajtó szabadsággal visszaélők által felidézett 
s folyton táplált nemzetiségi bajoknak.

Ilogy az alispán ezélzata nem az, mit közönségesen 
a sajtó „megrendszabályozásá- -t»ak nevezünk, hanem oda 
irányul, hogy a nemzetiségi izgatok hazatíatlan sajtó ter­
mékeinek korlat lati terjesztése legalább is meg nehezítessék, 
mire nézve sem törvény, sem törvényhatósági szabályrendelet 
még alkotva nincs: annak igazolása végett idézzük az in­
dítván v és megokolásúuak hiteles szövegét :

y  G  C *

Indítvány.
Tekintve, hogy a sajtó, mint a szellemi és politikai 

kéjizés leghaihatósabb művelődési eszköze, fontos társadal­
mi jogintézmény, és mint ilyen , szabadságának feutartása 
és biztosiba érdekében, a törvény különös oltalmát, igényli 
ugyan, a/.ouban a sajtószabadság biztosítása mellett, állam-

megyo területén mos
tall — kedvezőtlen eredmény valóban aggaszlólag elszomo­
rító bizonyítéka annak, hogy a hadköteles korban levő nem­
zedék testi épségben, fejlettségben, és igy bő lias erőben.

vre mindinkább hanyatlik, mi — az elszegényedés 
okozta hiányos táplálkozás és megerőltető munka mellett — 
a szeszes italok mértéket ucin ismerő élvezetének, külöuö-

életbo
léptetlietök legyenek, a melyek melleit a sajtó szabadsága, 
ne szolgálhasson e s z k ö z ü l  az állami törvényes rend és 
kapcsolat, az állam »olgárok békés együtt élésének megza­
varására irányuló po itikai és társadalmi törekvések terjesz­
tésére:

tekintve, hogy a legszabadelvübb állatni jogintézmény mel"



lett sem tarthatom megengedhetőnek, hogy a sajtó szabad­
ságának l epl e  a l a t t ,  a fennálló törvényes álladaini kap­
csolat elleni izgatásait bárki is szabadon űzhesse, — a 
különböző nemzetiségű és nyelvű lakosság különben békés 
együttélésének megzavarására irányúié politikai nézeteit tű 
Zetckben folyóiratokban, vagy épen naptárakban minden fel­
ügyelet nélkül, szabadon és büntetlenül közölhesse, — a 
nyomtatványokat házalás utján, mioil*n e!ől»*ges eoiíedclv 
nélkül elárusíthassa, s ily módon a lakosság házi tűzhelyébe 
becsempészhesse ,

tekintve, hogy a sajtó utján elkövetett vétségekre ho­
zott illetékes bírósági Ítéletek állal, a vétség mcgtnroltatik 
ugyan a s z e m é l y  irányában. — tehát személyi tekintet* 
női elégtétel adatik a megsértőit állami jogrendnek, — azon­
ban lé n  y o g i  l eg.  azon káros befolyás hatása, mely a 
jogrend elleni izgatásban es a lakosság békés lelkiiletének 
es bizalmának fel/avarásában nvil-á mit, orvoslást nem ta 
Iái; — a megsértett t á r s a d a l m i  r e n d  tehát, ebben 
még elégtetek nem nyer;

tekintve, hogy a fentemlitett nyomtatva »ynk házalás 
Uíjáni, vagy magános, s/.ahad kézbnli terjesztésének minden 
felügyelet nélküli megtörését, sem a sajtó szabadságnak 
biztosítása, sem a sajtótörvény bármely intézkedése nem 
indokolja, nem igényli, hanem ellenőrzését és bizonyos 
meghatározott feltételek melletti gyakorlatának szükségessé­
gét épen a lakosság békés együttélése és a köznyugalom 
követeli ;

tekintve, hogy törvényhatóságunk területén a folyó 
évben megjelent, — Salva Károly klonóe/i evang. tanító által 
szerkesztett, JJptó-8zent-Miklóson nyomtatott - -  „Domovy 
Kalendár“ a fent leirt utón és módon terjesztetett el a tót­
ajk u lakosság között;

tekintve hogy ezen naptár bá tya és politikai tartal­
mú czikkei valóságos izgatást tartalmaznak a magyar szent 
korona alá helyezett téridét tökéletes áüadalmi egységének

** r r  » *

és a fennálló birodalmi kapcsolatnak tettleges felbontására;

szavazásra a vásár miatt nem jelentkezvén, pótválasztási 
határidő kitűzése vált szükségessé.

Menyegző Özv. Hi ró L ász Ióné földbirtokosnő 
kedves, nagy műveltségű leánya Margit és Hr e t t  s e b  női ­
d é i - Á r m i n  uradalmi erdész e hó 80. napján esküdtek 
egymásnak a helybeli h. h imaházban sírig tat tó szerelmet,c w • / o  7
hűséget.

Eljegyzés \ a r g a  E a jós helybeli ács mester, önálló 
ifjú iparosaink egyik — tehetsége és szorgalma miatt — 
általános bec.-ülestiek örvvido tagja özv. E e h o c z k y  J á- 
ii ti s ti i' rozsn\ói lakos leánvál E t e l k á t  eliegvezvén, egv-

• • •" » * w  •>

bekelésük ünnepélye e ho 12. napján fog niegtartatui.
Az idei fősorozás (ujonezo/ás) u hó 1. napján vette 

kezdetét vámsunkban a riinaszécsi sorozó járásra kivetett 
jutalék elóáhtása végett, s tart valószinüSeg hatodikáig. A 
rimaszombati sorozó járás hadköteleseire ugyancsak e hó 
18. napján kerül a ser.

Az országos ( , virág“ ) vásár, moly városunkban e 
hó 1 — 2. napjain tartatott, semmiféle tekintetben sem elé­
gítette ki a hozzá l'ű/öit reményeket. Sem a húsvéti mine-
“  # *  #

pék közeledése; sem az épp e napon megkezdett ujouczo- 
zás nem bírta élénkeiihé lenni a keresletet, bár a látogatók 
száma, a hűvössége mellett is kedvezőnek mondható idő­
járás folytán, elég tömeges volt. — Némi élénkséget csak 
a külső vásártér mutatott, tűvel az eladás végett behajtott 
marhák szama tetemes \oir. \.is,írlő azonban csak gyéren 
akadt. A termény vásárt silánnyá tette azon körülmény, 
hogy alig 400 mmázsíra tehető az eladásra beszállított 
szemes élet mennyiség»*. Ily körülmények között a pénz­
forgalom szűk korlátok köz' mozogván, a ruházati czikkek- 
nek sem lehetett óhajtott kelendősége. — Egy szóval e vá­
sárról nem lehet más örvendetest mondani, mint azt hogy 
a zsebmelszök nagyon gyéren mutatták magukat, bölcsen azt 
tartván, hogy „ahol nincs ott ne keress.-4

„Uj kis tükör“ czim alatt jelent meg Huita László
fővárosi tanácsjegyző és a „Községi Közlöny“ szerkesztője 
szakavatott tolia alul egy terjedelmes, valóban liczagpótoló 
mű. melynek czélja a községi elöljáróság tagjait a köteles­
ségeik pontos és lelkiismeretes teljesítése körül elkel üilietlen 
ismeretek megszerzéséhez könnyen érthető népies modor­
ban segíteni. K mű tartalmával és hányával lapunk köze­
lebbi számában tüzetesebben foglalkozunk, addig is ajánl­
juk az érdeklődők becses ligvelmebe. Megrendcdh- iő Hot- 
nváiiszky Viktor könyvkereskedőnél Budapesten. Ara még 
csak 2 Irt 20 ki-, e hú 50. napján túl azonban 8 Irt.

tott
A megye bizottság — legtöbb adót fizető és válasz* 
-  t a g j a i  száma évre összesen 850 ban álla-

világos c/elja es törekvése a lótajku lakosság békés! pittatott nieg, melynek — adó szerinti fele részben Rima-
cgyütteiesét f.-lbontani. a a magyarok iránt keblükben az 
ellenséges indulatot ébreszteni:

tekintve, hegy a közrend fenntartása és a polgárok : szélien pedig Rozsnyó 10, Rimaszombat 9. Jolsva 7, Dob 
békés együttélésének biztosítása törvényhatóságokban a köz ; sina 0. Nagy Rőcze ti. — öszeseu az ötváros 89 szavazat

szombatban 84, Rozsnyó 11. Nagy-Rőeze 8. Jolsva 2 Dob- 
stnu 1 szavazattal, másik — választás szerinti

Hivatalos közlemények.
A rimaszombati királyi törvényszék elnökétől

V á i 3 ázat.
289. sz. — A vezetésem alatti kir. törvényszék terü­

letén levő rimaszombati kir. járásbíróságnál rendszeresített 
ágas joggyakortioki állásra, igazságügyminiszter ur ö nagy- 
méltóságának ní'%H7. ein. czáinu remi-dele folytán, ezennel 
pályázatot hirdetek, s felhívom mindazokat, kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy az 1888. évi 1. t. ez. 7. §.-uak 
megfelelő képesítésüket, eddigi foglalkozásukat , viseletűket 
s életkorukat, valami it nyelvismeretüket igazoló okmányok­
kal fed szerelve kérvényüket a hirdetésnek a „Budapesti 
Közlönv“-beu harmadszori megjelenésétől számított négy ln*t 
alatt hozzám adják be. — Rimaszombat. 1887. márcz. 19.

Fornét Jenő. kir. tszéki elnök.

Iigazgatási hatóságok, mint közrenden hatóságoknak hatás- tál, tehát az egésznek Vj részével van képviselve, 
körébe tartozik; r A tamásfalusi romai katholikts lobogó-társulat

tekintve, hogy ez irányban, a rendőri felügyeleti jog mint minden évben, úgy az idei husvét-üuuep 2 tk napján 
gyakorlata törvény által szabályozva, vagy ideiglenesen is is — a „Uondüzö-4 helyiségében, jótékony czélra. zártköiü
szabályrendeletileg megállapítva nincs;

tiszteletteljesen indítványozom:
Int ézzen törvényhatóságunk, a fent előadottak által in­

dokolt feliratot a m. kir. belügyminisztériumhoz, melyben 
az államelieues pu ószláv törekvéseknek és izgatásoknak esz­
közül szolgáló, es egy részről az állami kapcsolat felbontá­
sára izgató, más részről pedig a különböző ajku és nemze­
tiségű lakosság békés együttélésének megzavarására 
iivuló n\omíaiványok házaké által, vagy mugank- zból lm

tánczmultlságot rendez 40 kros belépti díj mellett, a íelül- 
íizetések köszönettel fogadtatván. E mulatságot, miután ben­
ne c.-ak a meghívottak vehetnek részt, a rendezőség jó ze­
nétől s vendégei minden lehető kényelméről gondoskodott, 
méltán ajánlhatjuk közönségünk előkelőinek pártoló ügyei­
mébe is.

tobsinán, az ottani dalkör a ril hó 11-én hangver-
irá- senvt re.idéz jóteko ív czeira. rnelvnek érdekében őszintén» W •" *

•ndő óhajtjuk, hogy a mulatság minden irályban fényesen sike-

A rimaszombati királyi törvényszék elnökétől.
P á l y á z a t .

288. sz. — A vi zetésem alatti rimaszombati kir. tör­
vényszék területen levő tornallyai kir. járásbíróságnál rend­
szeresített aljegyzői állásra, igaságügyminiszter ur ő nagy­
méltóságának 11;’%h7. ein. számit rendel.-te folytán, ezennel 

tele ré-! pályázatot hirdetek, s felhívom mindazokat, kik ezen állást
elnyerni óhajtják, hogy az 1888. évi E t. ez. 7. § tiak 
megfelelő képesitésiiket s eddigi foglalkozásukat, viseletűket 
elet kot ukat, valamint nyelvismertüket igazoló okmányokkal 
felszerelt kerven) ükét a hirdetésijeik a „Budapesti Közlönyu- 
ben harmadszori megjelenésétől számítva 2 hét alatt hoz­
zam adják be. — Rimaszombat. 1887. márczius 19-én.

Fornét Jenő, kir. tszéki elnök.

r üljön.
A (iobsinni iparosok (czipészek c>i/mad:ák) által —

oiái usiuöáiak és forgalomba hozatalának módjára és telté­
teleire nézve, valamint ellenőrzésénél, kizárólag az állami 
törvényes jogrend és a lakosság nyugalmának biz!oltási' a népfelkelők nihaza i e/.rkségleloiuek s/á‘li,á>ára vo aí- 
érd- kelien —  a közigazgatási liator-ájnk hatáskörének s/a ko/.-lag — tett ;i j;i r.Iat:i. néhány száz pár katona bukkanes 
tályozá-'ára, illetve az eljárási módozat ni •galapilás.ira né/.-j elkészítésére, a botivádelmi kir. kormány állal elfogadtatik 
ve a czelnak m egfe le l » intézkedés k;j♦ -k törvén\ iiozáO va,rv mi — tekintettel a nagyobb s fejlettebb ipari \iszonvokkal 
szál alvreiideieti utón leendő mielőbbi elrendelését kord- dicsekedhető \;í;oMk \crsen\ére — nemcsak dicséretére

a

Szerkesztői üzenetek.
15. 15. Terjedelme miatt kénytelenek voltunk kiss - elhalasztani
?st
15. A. Sajnáljuk, hogy a b e s z é l t e t  nem használ haltuk fel.

A — s. íélig-mcdlig remibe hozta do «át Levehetjük a napirendről.
Sz. M. Csak annyit tudunk bizonyosan, hogy ama társulat már

több mint cvy év »Jött Ígérte a „G M. K. K.“ javara tartaadott hang-
vei seny rendezését. A közbejött a mi J a l v ó k  iránt legezélszerübb
volna Kérdését érvénesén a v»zérlökhöz intézni.■ •

Többeknek. A tisztoletj-éltlánnyal e/ciitul c-sak azoknak szol- 
gáMiatu.i.,, kik lapunkat szellemileg támogatják.

mezzé.“
Következett több kormányrend let; ez«k közül meg­

említjük B a r o s s  ( i á b o r é t ,  melyben közmunka és köz 
lekedési m. kir. miniszterre b.*lt kiueveze>et tudatja, mit 
a közgyűlés azon határozattal veit. tudom i * u l ,  hogy a mi- 
nisztert alkoimanyos miitödeseheii támogatni hazafias költ* 
lességének tarja — a b-dügyminiszter a levéltári segéd 
állomás tvhd>zei-esites.*! «.■ *.i .>»);) Irt liztdéssel s BX) Irt lak­
bér javadalmazással, engedélyezvén, s a köxigazga'asi lajstro­
mozó havi 80 írt dijiít »*z ó v I mmi  a megtakarítások tuhére 
utalván, a közgyűlés lelkérle főispán ő méltóságát ezen 
két, s az immár inegüres»*dett in alszámvevői állásnak ki­
nevezés utján leendő betöltésére.

A k ó r h á z i b i z o t t s á g  jelentőse folytán a kórháziw  •/ .

igazgató főorvosnak, valamint a gondnoknak közhasznú, lá- 
radballan rniuödése elismerőleg vétetett lu lomásiil. — A 
mennyiben pedig a kórház pénzügyi bajait leginkább azon 
körülmény okozta, hogy forgalmi lökévé! nem hitt, o czi- 
inen a közgyűlés írtXK) Irtot tett részéro folvóvá. mely ősz-« -  •> it j

szeg 10 év alatt .">00 fitos részletekben lesz az intézet által 
a betegápolást alapnak m»'gtéritendó. — A kózbazná! szük­
ségessé vált átalakítási, csatornázási munkálatok keresztül 
vitelére nézve, miután ezek siitgósekké lettek, a közgyűlés 
abban állapodott meg. bogy az előmunkálatok a juniusi köz­
gyűlésre terjesztessenek be, a halaszthat lati teendők teljesí­
tésével addig is az alispán bízatván meg.

(Folytatása következik.)

IIirek és vegyesek.
Kérelem. Lapunk jelen száma ez évnogyetlbcn 

az első lévén, tisztelettel kérjük olvasóinkat, hogy 
előfizetésüket megujatani. esetleg hátralékaikat kiadó- 
hivatalunkhoz eljuttatni szíveskedjenek, hogy a lap to­
vábbi szétküldése akadály nélkül eszközölhető legven.

Királynénk ö felsége ina utazott o| a tuchádini „Her­
kules“ fürdőbe, liol csúzos bántál mai gyógyítása végett 
2—3 hétig íog tartózkodni. Szivünkből óhajtjuk, hogy a
felséges asszony teljes egészségét a gyógykezelés folytán 
visszanyerje.

Tisztvalasztás. A közelebbi m. bizottsági közgyű­
lésen megyei központi nrva>z» ki harmadik ülnöki állásra 
ifj. T ö r ö k  L á s z l ó  m. árvaszéki jegyző, ennek helyére 
pedig Ma d a r á s z  Samu rn. als/.áinvevő lett közfelkiáltással 
megválasztva.

Kinevezés A választás folytán megüresedett megyei 
alszámvevői tisztségre , /. e h e ry L á s z t  ó, a rozsnyói 
szolgabirói járásbcli joggyakornok neveztetett ki. — H o ­
rn ol y a J á n o s  dúsai illetőségű, rimaszombati lendült, a 
kir. tóügyés/, a helybeli kir. ügyészség felügyelete alatt 
álló rimaszombati fogházhoz börtönórré nevezte ki.

A miskolezi kereskeüölmi- és iparkamara rendes 
kültagjaivá tegnapelőtt, e Itó 1 só napján — a rimaszom­
bati iparosok küziil Kovács Zógmond ezipész-, ilollóssy 
József asztalos- a vidékről pedig Alcxay István simoiiii mol­
nár mester lettek megválasztva; a kereskedők azonban

E*í :»í*j.5 á r a k  : Rimaszombat, i 887. április hó 1-én 
tartott orsz. vásár alkalmival a gabona iemüek es kapásnövé-
nyék következőleg jegyeztettek : nnuizsííinként hekcoüterenké’

I i1 i /- • l • • • • • • • 8 .00 - 8 00 G 50--G 90
Ji' 1 i*! t * s••vivő • • • « • • • 7 00 - ■ 7 50 5 20- -5.25
R'i/.s ............................... (j 8 0 - -5 20 5 50--2.25
Á r p a ............................... (i 1 0 -■U 80 4 .3 0 - 4  40
Z i b .................................... 5 3 0 - 5 80 2.20—2 25
K u k o rcza .......................... 5.80—(>.— 4.GO--4.G5

Felelös szerkesztő: R ÁB ELY MI KL ÓS .

iigsís^hlrddísck.

A jánosi-utezai 42. számú ház és kert bérbe- 
adando folyó 1887. évi május I töl. Értekezhetni 

lehet Lorinczy Györgynél, Rimaszombatban.

m ®  c a s s i a  s í
jutányos áron eladó. — A feltételek iránt értekez­
hetni Rimaszombatban, Horváth János tulajdonossal.

liirtaia eladás.
Egy, Bánréve és Bulitok között fekvő,

C ,

mintegy 120 hold szántóföld-, rét- és lege­
lőből álló birtok szabad kézből eladó. — 
Értekezhetni iránta özv. Czirbesz Frigyes- 
nénel Rozsnyón. 1—4

Rimaszombatban f. 
hó 1-jetől a ..Hantin

9 •. évi május 
Rózsa“ szálloda

— összes mellékhelyiségeivel együtt — 
kedvező feltételek mellett, három és fél
évre c iránt
értekezhetni Rimaszombatban W e i \ 
K á r  o I v reg-á lé-föbérló úrral.
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válik a «lobbii a :ik igyekezetének. de a 111 * ■ 11 e 11 is bizonvit.“  • *
hogy ük biniuk az egyetértés amaz erejével. melynek üdvös 
hatása — elás akar.it melleit — nem maradhat el. — Bi­
zony bizony tanulhatnának tőlük mások is. a/, alatt, inig 
tétlenül tarják, hogy bizonyos Jó  labil“ — — — a szá­
jukba repüljön. (Sérelem ne legyen e szónk és mondásunk.)

Zsidó-magyar országos kö.T.üvalcdesi egyesület
iil.uilását határozta »*1 a budapesti testier egyetemnek mó- 
zesvallÚMt ifjúsága. F tárgyban a múlt 3 i-én népes, mintegy 
300 főnvi résztvevőből állott értekezlet, medvén a jegyzői 
tollat Kármán holtán. gyninasiumunk egykori kitűnő növen­
déke vezette, őzéiül azt tűzte ki, hogy „a magyar zsidóság 
közölt a magyarosod.is és magyar nemzeti knhura minden 
örvényes eszközökkel társadalmi utón terjesztessék.“ — 
Kz épp oly üdvös, mint korszerű mozgalmat őszinte öröm­
mel üdvözöljük, s {.hajijuk, hogy óhajtott sikere legyen.

A (jömörmegyei közkórházban Rimaszombatban, az 
18*0. évben felvétetett 373 li, 240 nő, maradt az 1 885-ik 
évről ápolás alatt 4U li, 20 nő, összesen ápoltatott tehát 
388 egyén.
Lzek közül gyógyult . . 311 fi 107 no — 508 (73 83%) 
„ „ javult . . . .  20 li, 27) nő — 51 ( 7*84’7«»)
« » gyógynlatlau 13 li, 14 nő =  27 ( 3 92%)
„ „ meghalt . . . 22 li. 13 nő — 35 ( 4 50%)
„ haldokolva vétetett fel 2 li. 2 i.ö —
„ ápolás alatt maradt . 35 li, 28 nő -  04 ( 9*30%)

Az egyes kórfajokat tekintve volt az ápoltak között : 
Belső betegséggel . . . .  174 li 97 nő — 271 (39 38%)
Sebekkel.........................  71 ti, 19 nő =  90 (13 08%)
Szembetegséggel. • . . . 20 li, 19 nő 39 ( 5 00%)
Bőrbetegséggel............. 25 li. 10 nő — 35 ( 5 08%)
Bujakórral......................  82 li, 85 nő 107 (24 27%)
Betegség nélkül............. 1 li. 11 nő =— 12 ( 174%)
Szüléssel.........................  — li 8 nö =  8 ( 110%)
Az ápolási napok száma 21721 volt. — Legnagyobb volta 
beteg létszám február havában, legkisebb augusztus hóban. 
Az egyes napokat tekintve a legnagyobb volt a betegek 
száma máreziiis hó 1-én (82) a legkevesebb július hó 5-én 
(42). — Nagyobb mű ét volt 43. Illetőségre nézve 49 tör­
vén) hatóság, foglalkozásra nézve 00 foglalkozási mód volt 
képviselve az ápolás alatt volt betegek altul.

A j í í Ó Iv ivek .  Az u j o r s z á g  ház  alapmunkálatai 
már annyira elóhal.mbak, hogy a tulajdonképeui építkezés 
már közelebb meg íog kezdetni. — A n é p f ö l  ke ló tisz­
tek kineveztetése már a közelebbi napokban várható. — 
F r a  k n ó i  \ i h n  os ,  nagyváradi I. sz. kanonok. Jeruzsá­
lembe utazott, s a nagy hét és húsvéti ünnepet ott várja be. 
— Bulgáriában erős mozgalom indult meg B a t t e n b e r g  
S á n d o r  here/.egnek lejedelmül leendő újabb megválaszta­
tása végett. — \ i I in o s német császár és porosz király 
születésének 90 ik évfordulóját f. évi márczius 22-ikén tin 
népéitt», mely alkalommal alattvalói köréből 1048 táviratban 
üdvözöltetett. — Az o r os z  e z á r  élete ellen alig két liéi 
alatt, mult hó 13. és 29-ik napján merényletet intéztek, 
sikertelenül. — Ke r e s z t  élv,  a most uralkodó din ki­
rály hánya: Tl i y r a  herezeguö, a Cumberland! herczeg 
neje elmebeteggé lett. Orvosai bizton reményük, hogy síké­
iül kigyógyitani.



ü g y  g é p é s z ,
ki jeles bizonyítványokkal rendelkezik és több éven 
át mint gépész nagyobb uradalmakban volt alkal­
mazva — mint ilyen — aján’ja szolgálatkészségét 
a cséplési idényre. — Tudakozódásokra választ e 
lap kiadóhivatalában nyerhetni.

F L E I S C H E R  és TARS A
gépgyára és vasöntödéje KASSÁN, Eperjesi-ut 6. sz.

Van Szerencs«'*in a n. é. közönséggel tisztidet- 
teljesen tudatni, hogy IS  é v  ó l a  fVauaállá  
c z i f i c s z i i z l c t n i i c t  és r a l i t  A r a m a t  a tava­
szi cs nyári idényre n ő i - ,  I r r t i -  és c n i H ' l t - ,
részint saját műhelyemben. személyes felügyeletem 
alatt készült, részint előkelő Kh :ű ;i|H'.sI i és 
be«*NÍ g\árakból beszerzett mimlna lajn 
lábból! Ariikkal dúsan le lsze re lm u .
minek folytán azon kedvező helyzetben «agyok, 
hogy igen tisztelt látogatóim — fokozott divais/erii 
igényeit is — akár kész, akár megrendelésre gyor­
san előállítandó áruimmal, az e<l<!i&iisól s o k ­
kal iiatA:iy os;»b!> árakon. kielégiilMein.

Az a jó hírnév, mely üzletemhez kez«Jettől 
fogva fűződik, biztosítékul szolgálhat jövőben is a 
tisztelt közönségnek arra uezve, hogy szives meg-w 7 ~ • n
remleleseinek " vt»rs, pontos és li*lkiisnipri'ti»s ti*'j#»- 
sitese által teljes megi-h'gedéíét fogom kiérdemelni.

Midőn a nagyérdemű közönség megtisztelő 
figyelmébe újabban ajánlom magamat és üzletemet, 
s irányomban eddig is tanúsított lekötelező párt­
fogásáért őszinte Köszönetét mondok, maradtam

Rimaszombat, 1887. april hó 2. 
l —o alázatos szolgája

K O V Á C S  ZSIEEHOAK»,
czipész mester.

Ajánljuk a t. gazdaközöuségnek a tavaszi idényre szükséges gépe- 
ket. nevezetesen: s z i lá r d a n  s z e r k e s z t e t t ,  k ö n n y ű  

S o r v e tő  ón s z ó r v a v e tö  g é p e k e t ,
K k é k e t  ón b o r o n á k a t .
H e n g e r e k e t ,  ló k u p á k a t ,  stb. Továbbá 
I ta e k e r -  ón m a g tá rro N tá k  a í ,

mely gyártmányainknak gépgyárunkban á l la n ­
d ó a n  ie le n t ó k e n y  k é s z le t e t  t a r t u n k .

Szállítunk továbbá saját gyártmányú s legjobb szerkezetű szeszgyár- és matomberedezéseket 
gőzgépeket, és gőzkazánokat, házi- es egyéb szivattyúkat stb. —- Elhasznált gépek, különösen

gőzm ozdon y és gözcséplők
pontos á t i g a z i t á N á t  és j a v i t á N á t  Iegjutányosabban eszközöljük.
8 3 ? “ Gyártmányaink képes jegyzékét b. kívánatra ingyen és bérmenl

ó - < ;

oo
Nyári legeltetésre

dl) juh folv
kedvező feltételek mellett 

gad tátik Kabaron, Itozinay (i v ö rg >
ur által. — Bővebb tudakozódásra vá- í 42/ §őba!' lj T , m a f ,̂0«Íít.r

fiiban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendel­
te, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1887.

Lukovistye köz- 
a község

.................. . . megálla­
pított kikiáltási áron is eladatni fognak. Árverezni szándé­
kozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át vagyis 
Lukovislyei UH), sztjkbeni birtokra 26 írt. Derenycsényi Itt. 
szíkbeni birtokra 15 írt 90 krt készpénzben, vagy az 1881.

db szarvasmarha vagy 4 —500 e' !1j",llus ‘é l l »■pi»" <*•«. 10 órator Lntovi
. 1 , , . ri , .. 1 J . , ,  es d. u. 3 oraja derenycsenyi községben j
0 l \ 0  (3\ 1 o Z 0 1 l t - ( IV O r^ V  11(1 j)jclt()l *'iró házában megtartandó nyilvános árverésen, a
ező feltételek mellett — féltő- ÄL ^ ! l ! l

laszt merhetni ugyanott.

Legújabb gyapjukelméket
{  férfi öltönyökre nagy választékban, méte­

renként 2 frttol feljebb, ajánlja alólirott 
s elvállal

1881. é\i november bő 1-en 5533. sz. a kelt igazságügy* 
ministeri rendelet 8. §-ában. k• jelölt cvadékképes értékpa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. EX. t.-cz. 
1<0. § a értelmében ra bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállitott szabályszerű elismervényt átszolgál­
tatni. Rimaszombat. 1887. évi febr. hó 25-ik napján.

A rimaszombati kir. tszék, mint telekkönyvi hatóság.
Fornét. kir. tszéki elnök

C 8 3 0 0
Hirdetmény

OCÜOCÖ
Hirdetmény

1 -*■ 769. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy IlaiiCN I.aszló 
végreiiajlalór.ak ö z v .  D a n e s  U -v u lá n ó  s társai véir-

1496. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság közhírré tes/i hogy I v a n i c s  J ó z n e l  
s társa végrehajlatúnak H a n y i c z  «Váiii»* \ógiebajtá>t 
szenvedő elleni 80 írt lókekövidelcs és jinilékai iránti vég­
rehajtási ügyében, a rimas/oii.bati kir. i>zék leriileién levő 
Z»*beri község határában tVkvö a zeb-ivi 55. s/ljkhcn tég­
láit. Uanyicz János neveli álló A I 90 95 92. brsz.imu 
iiáz csűr és kerttel 18I Irt, A II 47^ 41H). 5.40. hiszám 
szőilö és gyümölcsöstől. az árverést 558 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási álban elrendel'«», és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok, az 1887. évi június bő 15 ik napján 
d. e. 10 órakor Zelierj» községben a községi bíró házánál 
megtartandó nyilvános árverésen, a megállapított kik:ál á-i 
áron alól is eladatni lógnak. — Árverezni szándékozók tar­
toznak az ingatlanok becsárának 10 % át, vagyis IMI. 95. 
92. Iirszám 18 írt 10 kr. 478. 490 550 hrs/.átn 55 Irt
80 krt készpénzben, vagy az 1881. EX. t. ez. 42-ik £ál>an 
jelzett árfolyammal számítolt, és az 1881-ik évi november 
hó 1-én 5555. sz. a. kelt igazságügy ministeri rendelet 8. 
§-ában kijelölt óvadékképes érlékp.ipiiban a kiküldő t ke- 
zébez letenni, avagy az 1881 : EX. t.-cz. 170. § a  értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezésé­
ről kiállitott szabályszerű elismervényt átszolgáltatui.

Rimaszombat, 1887. évi márczius hó Sík napján.
A rimaszombati kir. tszék mint teie&önyvi hatóság.* n

Fornét. kir. tszéki elnök.
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Bli.il' VII,BOS I
f é r f i - r u h a  és  kalap d i v a t - ü z i e t e

0  legújabb divat szerinti elkészítését
zabásza által — 15 frtól 50 frtig, továb- 

O  bá ajánl: tavaszi ríeayezöket, bőr- és szö- 
volt kesztyűket, nyakkendőket, valamint

bécsi férfi lábbelieket,
M legjutányosabb árak mellett
0  TIBÉLY S. A.
0
q  K i m . i N z o i u b u t ,
O  főtér és cserenycsényi utcza sarkán

(b a o c a o a o a o a o a o a Q a

Hirdetmény
457. sz.

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy SzcntiniLlós

k . '  \  m

saját p t  lehajlást szenvedő elleni 2998 írt 26 kr, tőkekövetelés és 
*. járulékai iiáoti végrehajtási ügyében, a rimaszombati kir.

törvényszék területén lévő kis-Recske és Kövecsesi határá­
ban fekvő a kisrecskí'i 11. sztjkben foglalt. Danes Gyula 
nevén álló 5/i. 51. 5E 61. 62 8,6. hrszra 1299 írt, kis- 
r«cski 8. számú tjkben foglalt 4/b. 5/b. 55. brszám Danes 
Gyula illetőségére 44 írt, kis recskei 49 szt|kben foglalt 
birtokra Danes Lukács Ilona. Lukács Béla, Árpád, Mária, 
Géza. Mészáros Lukács Ida nevén álló 8/b. krs/.ra 221 írt 
és a kövecsesi 59. szí jk ben foglalt Danes Erzsébet. Lász­
ló. (íyula. Kubinvi Jó/stfné Barcsik Erzsébet, Danes Lukács 
Ilona. Lukács Béla. Árpád, Mária. Géza és Mészáros Lukács 
I«la nevén álló 88 hrszámra 80 fiiban ezennel megállapított 
kikiáltási árban, az árverést eliendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingáilanok az 1887. évi május hó 10 ik napján 
d. e 10 órakor kövecses községben a község házánál Meg­
tartandó nyilvános árverésen a niegáilapitott kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak. Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 10%-át vagyis a kis-reeski 11. 
sztjkvi birtokra 129 írt 90 kr. a kis-recski 8. sztjkvi bir- 

A rimaszombati kir. törvényszék mint tokra 4 Irt 40 kr, kis-recski 49. sztkvi birtokra 22 írt 10
kr, és a kövecsesi 5. sztkvi birtokra 8 fríot készpénzben,» s  m  1

n#v Sándor végrohujtatónak S/.oiif 111 ik lossy Antal vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
hagyatéka végiehajtást szenvedő elleni 200 fit lókeköve- számított és az 1881. évi november hó 1 én 5355. sz. a. 
te lés és járulékai iránti végrobajtási ügyében, a rimaszom- kelt igazsúgiigyminiszteti rendelet 8. §ában, kijelölt óva- 
bati kir. törvénszék területén levő Lukovistya, Derenycsény dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
községben fekvő lukovislyei 130. sztjkben foglalt 789/b. az 1881. LX. rt. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
brszámu erdőből, Szent miklússy Antal nevén álló 2S0. re- a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
szőre 260 fit. a derenycsényi 19. sztjkben, A. 1 —4 sorsz., elismervényt álszolgáltatni, 
alatt foglalt malom, korcsma, mészárszék és kerülő házból *’ ‘ ' '
s tartozékaiból 6 1S;48. házhely utáni illetménynek ISzenl-
miklóssv Antal ne\ere Írott */,0 részére az árverést 159

Kelt Kimaszombatban, 1887. évi február 28. napján. 
A rimaszombati kir. tszék mint telekönyvi hatóság.

Fornét, kir. tszéki elnök.
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Budapesti és külföldi bevásárlásomból vissza­
él kezven, bátor vagyok a n. é. közönség szives 
tuomására hozni, hogy a bekövetkezett tavaszi idény­
re a legújabb és legjobb minőségű bel- és külföldi 
divatos gyapjú szövetekből nagy választékot hoztam, 
úgy, hogy a n. é. közönség minden kívánalmá­
nak képes vagyok megfelelni.

Mérték utáni megrendelések a legújabb sza­
bás szerint gyorsan ezzközöltetnek ; — azonkívül 
raktárt tartok mindennemű kész férfi- és gyeimek- 
rubákból a legjobb kiállításban és a legjátányosubb 
árak melllett.

Egyszersmind köztudomásra hozom, hogy üz­
letemet férfi es gyermekkalapokkal bővítettem , és 
nemcsak a jelenlegi divatnak megfelelő nagy rak­
tárt tartok, hanem igyekeztem a legjobb gyártmányt 
is megszerezni, hogy minőség és olcsón szabott 
áraim mellett, a tiszteit közönség gyakori paran­
csaira alkalmat nyújtsak.

A u. é. közönség szives pártfogását kérve, 
maradtam teljes tisztelettel.

Rimaszombat, 1887. márczius 15.
B L A U  V I E . H O N ,

3—3 férfi-szabó.
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A legjobb kávépótlék
vi l i l l i  A-V  13 t ,  I

vörös dobozkákban jegy gyei.

l ^ V c l i m i  f i i  á ̂  fii sí v é
faládácskákhan földtekével.

F  I j U  F  l í  Á  V  F
czukorsiiveg-alakban

c\s a legfinomabb csokoládék, nevezetesen:
i r c i i o c o la l  V e lim -* i

a velimi ré szv én jtá rsn la t gyáraiból
P R Á G Á B A N .

Kapható minden fűszerkereskedésben.

Nyomatja és kiadja Kábely Miklós. Rimaszombat, 1887. (Losonezi-utcza 24. szám).


